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Quand le chat n'est pas la, les souris dansent

Kdyz kocour neni doma, mysi maji pré.
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MYSI HNIZDO

Nicholina

Rulik, svérlik, viesny brstka,
oko sovy a zub zmiji,
troska fauny, flory spetka

dobré i zlé vyiaruji

Ichor v Zildch pritele i soka,
Jjak bezhvézdnd noc éernd duse,
v prdzdnoté duch pluje si a cekd

na druhého, ve tmé barvy tuse.

To kouzlo je zndmé, 6 ano, tak dobfe ho zndme. Je nase oblibené.
Casto nis ho nechévd ¢ist. Grimodr. Ta stranka. To kouzlo. Nase prs-
ty piejizdéji po kazdém tahu pera, po kazdém vybledlém pismenku
a chvéji se pfislibem. Ptislibem, Ze uz nikdy nebudeme samy, a my jim
véfime. VEfime ji. Protoze nejsme samy — nikdy nejsme samy —, my$-
ky ziji v hnizdech s dal$imi myskami, s celymi hejny mysek. Hnizdi
spole¢né, aby vychovaly mladé, svoje déti, a hledaji si teplé, suché
koutky plné jidla a magie. Hledaji si skulinky bez nemoci a bez smrti.

Nase prsty seviou pergamen a udélaji do néj cerstvé ryhy.

Smrt. Smre, smrt, smrt, nase pritelkyné i nepfitelkyné, si pfijde

pro nds pro vSechny stejné jisté, jako prichdzi dals$i nadechnuti.



Pro mé ale ne.

Mrevi si nepamatuji. Stiez se noci, v niz sni.

Ted ten papir trhime, cupujeme ho na kousky. Rozezlené arrzky.
Rozprdsime ho kolem jako popel po snéhu. Jako vzpominku.

Mysi hnizdi spolu, to ano — navzdjem se chrdni a zahfivaji —, kdyz
ale my$i miminko v nékterém vrhu onemocni, ostatni ho sezerou.
O ano. Sezerou, stravi ho, aby vyzivilo matku, celé hnizdo. Posledni
zrozené je vidycky nemocné. Vzdycky malé. Musime tu nemocnou
mysku pozfit a ona nds vyzZivi.

Ona nds vyzivi.

Budeme se Zivit na jejich prételich, jejich pidtelich — z hrdla mi
pfi tom slové, pii tom prézdném slibu, unikne zavr¢eni — a budeme
je krmit, dokud nebudou pékné tlusti, plni viny a zdrmutku, smut-
ku a strachu. Kamkoli ptijdeme, pijdou. A pak je taky pozieme.
A az nemocnou malou mysku pfedhodime jeji matce v Chateau le
Blanc — az jeji télo vykrvéci a zchfadne —, ztstane jeji duse navzdy
s ndmi.

Ona nds vyzivi.

A my nikdy nebudeme samy.
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LCENCHANTERESSE

Reid

Hibitovem se plazila mlha. Z mista na kraji ttesu, kde jsme stdli, to
vypadalo, jako by ndhrobky — staré a rozpraskané, se jmény, kterd
uz dévno podlehla zivlam — protinaly oblohu. Dokonce i mofe pod
ndmi utichlo. V tomhle piizratném svétle tésné pred rozednénim
jsem koneéné pochopil ptirovndni ticho jako v hrobé.

Coco si unavené protrela o¢i a ukdzala ke kosteliku za mlhou. Byl
maly. Dievény. Cést stiechy se propadla. V oknech fary se nesvitilo.
»Vypadd opuséné.”

»A co kdyZ nenf?* odfrkl si Beau a zavrtél hlavou, pak ho ale pte-
mohlo zivnuti. Pokusil se i pfesto dokoncit myslenku. ,Je to kostel
a plakdty s nasimi obliceji visi po celé Beltete. Dokonce i venkovsky
fardf nds poznd.”

»Jak chees. Jeji unaveny hlas znél méné kousavé, nez nejspis za-
myslela. ,,Spi si venku s tim ¢oklem.”

Jako jeden muz jsme se otolili a podivali se na piizra¢ného bi-
lého psa, ktery nds ndsledoval. Objevil se kousek za Cesarine tésné
pied tim, nez jsme se shodli na cesté¢ podél pobfezi misto po silnici.
Z La Foret des Yeux jsme toho videéli dost na cely zivot. Uz nékolik
dni $el za ndmi, nikdy se ale nepfibliZil dost na to, abychom se ho
mohli dotknout. Ostraziti, zmateni matagoti zmizeli chvilku poté,

co se objevil. Uz se nevrdtili. Moznd byl i ten pes néjaky nepokojny

11



duch — novy druh matagota. Mozn4 byl jenom $patné znameni. To
byl nejspis dtivod, pro¢ ho Lou zatim nepojmenovala.

Stvofeni nds pozorovalo, citil jsem jeho pohled na tvéii jako pii-
zra¢ny dotek. Chytil jsem Lou pevnéji. ,Jdeme uz celou noc. V kos-
tele nds nikdo hledat nebude. Neni to o nic horsi skry$ nez jakdko-
li jind. A pokud ten kostel neni opustény,” trochu jsem zvysil hlas,
abych zarazil Beaua, ktery se mé uzuz chystal pferusit, ,zmizime, nez
nés nékdo uvidi. Souhlas?

Lou se zazubila na Beaua, usta se j{ dosiroka roztdhla. Skoro bych
ji dokdzal spocitat viechny zuby. , Ty se bojis2*

Stielil po ni podeziravym pohledem. ,Po tom, co se stalo v tune-
lech, bys méla taky.”

Jeji smév zmizel, Coco se viditelné napjala a podivala se jinam.
Napéti pfimélo i mé samotného narovnat zéda. Lou uz nic dalsiho
nefekla, pustila mé a vydala se ke dvefim. Vzala za kliku. ,,Odemdce-
no.”

S Coco jsme ji bez jediného slova ndsledovali pfes préh. Beau se
k ndm v predséli pfidal o chvilku pozdéji a méfil si potemnély pro-
stor s nezastiranou podeziravosti. Na mnohoramenném svicnu byla
tlustd vrstva prachu. Vosk skapal na dfevénou podlahu a zatvrdl mezi
seschlymi listy a suti. Svatyni se prohdnél pravan. Zavénél po soli.
Po rozkladu.

»,Na tomhle misté kurva strasi,“ $eptl Beau.

»Mluv slugné.“ Zaskaredil jsem se na néj a vstoupil jsem do sva-
tyné. Pti pohledu na polorozpadlé kostelni lavice, na hnijici stranky
hymndfe v rohu, se mi seviela hrud. , Tohle kdysi bylo svaté misto.”

,Nestrasi tu.“ Louin hlas se v tichu rozléhal. Zastavila se za mnou,
aby vyhlédla z okna s vitrdzi. Divala se z néj na ni jemnd tvdf sva-
té Magdalény. Nejmlad$i svatd v Beltefe byla cirkvi cténa za to, ze
jakémusi muzi darovala poZehnany prsten. Diky nému se do néj

jeho dfive lhostejnd manzelka znovu zamilovala a odmitla ho opus-
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tit — dokonce i kdy?z se vydal na nebezpe¢nou plavbu po mofti. Ndsle-
dovala ho do vln a utopila se. Magdaléniny slzy ji ale dokdzaly oZivit.
»,Duchové nemohou osidlit svatofe¢enou padu.”

Beau se zamradil. ,Jak to vis?“

»Jak to, ze ty ne?* kontrovala Lou.

»Meéli bychom si odpocinout.“ Objal jsem Lou kolem ramen
a ved! jsem ji k jedné z lavic. Zd4la se bled$i nez obvykle, pod oci-
ma méla temné kruhy a vlasy méla po nékolika dnech dnavné cesty
divoce rozcuchané vétrem. Uz nékolikrdt — kdyZ si myslela, Ze se
nedivdm — jsem postichl, jak se celé jeji télo vzepjalo v kieci, jako by
bojovalo s néjakou nemoci. Vlastné by mé to neprekvapilo. Hodné
si toho zazila. Jako ostatné my vichni. ,Vesni¢ané budou brzy na
nohou. Pokud usly$i néjaky hluk, pijdou zjistit, co to bylo.”

Coco se usadila na lavici, zaviela oci a pretdhla si kapuci pldseé
ptes hlavu. Zastitila se viiéi ndm ostatnim. ,Nékdo by mél hlidac.

Otevfel jsem Usta, abych se nabidl, Lou byla ale rychlejsi. ,,J4 pua-
jdu.”

»Ne.“ Zavrtél jsem hlavou a nemohl jsem se rozvzpomenout, kdy
se Lou naposledy vyspala. Citil jsem, Ze je jeji kize chladnd a lepka-
vé. Pokud je skute¢né nemocnd, musi si odpocinout. , Iy se vyspi.
Hlidku budu drzet ji.

Z hloubi jejtho hrdla se vydral podivny zvuk, kdyZ mi polozila
dlan na tvdf. Palcem mi pfejela pfes rty a na chvili ho tam pfidrzela.
I jeji pohled utkvél v mych oéich. ,Mnohem radsi bych hlidala tebe.
Co uvidim v tvych snech, chassiku? Co usly$im v tvych...“

»Mrknu se, jestli vzadu neni né&jaké jidlo, zamumlal Beau a pro-
tlacil se kolem nds. Pfes rameno vénoval Lou znechuceny pohled. Jak
jsem se za nim dival, v zaludku mi zakrudelo. Naprdzdno jsem polkl
a snazil jsem se ignorovat, Ze mé hlady boli bficho. Ucitil jsem ndhly,
nevitany tlak v hrudi. Jemné jsem ji sundal ruku ze své tvéfe a setf4sl

jsem si z ramen pldst. Podal jsem ji ho.
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,Jdi se vyspat, Lou. Vzbudim t& pfi vychodu slunce a pujde-
me...“ Ta slova mé v krku pdlila. ,Pajdeme d4l.

Do Chateau.

K Morgane.

Na jistou smrt.

Nahlas uz jsem zddnou ze svych obav nezopakoval.

Lou fekla jasné, Ze se do Chateau le Blanc vyd4, at se k ni my
ostatni pfiddme nebo ne. Navzdory mym protestim a navzdory
tomu, ze jsem ji pfipominal, pro¢ jsme se rozhodli nejprve hledat
spojence a pro¢ je potiebujeme, trvala Lou na tom, Ze zvlddne Mor-
gane sama. Slysel jsi Clauda. Tentokrdt pry nezavahi. Nemiize se mé
dotknout. Pry spali domov svych pfedki na uhel spole¢né se viemi,
kdo v ném ziji. Vyrvorime nové.

Co nové? zeptal jsem se ostrazité.

Nové viechno.

Nikdy jsem ji nevidél postupovat s tak cilevédomym odhodli-
nim. Ne. Obsesi. Po vétsinu dni méla v oich dravou jiskru — divoky
hlad —, jindy zase neméla v o¢ich viibec nic. Tyhle dny byly nekoned-
né horsi. Sledovala svét s mrtvym vyrazem a odmitala vzit na védomi
mé i mé chabé pokusy utésit ji.

To by dokdzal jen jeden ¢lovék.

A ten byl mrevy.

Stdhla mé k sobé dolu a skoro nepfitomné mé hladila po krku. Jeji
dotek byl chladny, na zddech mi z néj naskakovala husi kiiZe a znena-
ddni jsem mél nutkdni odedhnout se od ni. Nev$imal jsem si ho. Mist-
nost halilo ticho, husté a tézké, které naruSovalo jen kruceni mého
bficha. Hlad byl ted nasim stdlym spole¢nikem. Nemohl jsem si vzpo-
menout, kdy jsem se naposledy najedl dosyta. S Troupe de Fortune?
V Kotling? Ve Vézi2 Coco na druhé strané lavice zacala pravidelné
oddechovat. Snazil jsem se soustfedit na ten zvuk a na trdmy na stropé

spi$ nez na Louinu ledovou kuZi nebo na bolest ve své hrudi.
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O okamzik pozdéji se ale ze zadni ¢4sti kostela rozlehl kiik a dvefe
svatyné se rozletély dokofdn. Vystfelil z nich Beau a sprintoval kolem
kazatelny. ,Nosocistoplena!“ Divoce gestikuloval smérem v hlav-
nim dvefim. Vysko¢il jsem na nohy. ,Paddme! Hned ted, délejte, no
tak. ..

LStat!“ Do svatyné vbéhl vrdséity muz v knézském rouchu a méval
dfevénou lzici. Odkapévala z ni hustd, nazloutld omdcka. Jako by
ho Beau vyrusil pii snidani. Kousky zeleniny v jeho prosedivélém,
neudrzovaném vousu, ktery zakryval vétinu jeho tvére, potvrdil mé
podezieni. ,,Poviddm, vrat se...”

Kdyz uvidél nds ostatni, prudce se zastavil. Instinktivné jsem se
ototil, abych skryl svou tvéf ve stinu, Lou si pfes bilé vlasy pfehodila
kdpi a Coco se zvedla, pfipravend utéct. Bylo ale pfili§ pozdé. V ocich
se mu zablesklo pozndni.

»Reid Diggory.“ Temnym pohledem mé sjel od hlavy az k paté
a pak se podival za mé. ,Louise le Blancovd.“ Beau si nedokdzal po-
moct a od dvefi si hlasité odkaslal, takze se knéz otocil a také si ho
kratce zméfil. Pak si odfrkl a zavreél hlavou. ,,Ano, tebe zndm taky,
chlapée. I tebe,” dodal smérem ke Coco, jiz kdpé pordd halila cvaf.
Jean Luc udélal, co slibil, a jeji podobiznu pfidal na plakdcy k nasim.
Knéz zamzoural na niz, keery svirala. ,Odloz to, nez si ublizis.

»Omlouvdme se, Ze jsme sem takhle vnikli. Smiflivé jsem po-
zvedl ruce a stfihl jsem po Coco varovnym pohledem. Pomalu jsem
vklouzl do uli¢ky a kracek po kriacku postupoval ke dvefim. Lou,
kterd byla za mnou, mé napodobila. ,Nechtéli jsme nikomu ublizit.

Knéz pohrdavé zafunél a spustil ruku se IZici. ,Vnikli jste do mého
domova.”

,Je to kostel.“ Coco méla apaticky otupély hlas a spustila ruku, jako
by pro ni dyka rdzem zacala byt piilis tézkd. ,Ne soukromd rezidence.
A nebylo zamdceno.”

»Moznd aby nds sem vldkal,“ navrhla Lou se zardzejicim potése-
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nim v hlase. Naklonila hlavu a fascinované na knéze hledéla. ,,Jako
pavouk do pavuciny.”

Knéz se nad tim ne¢ekanym zvratem rozhovoru zamradil podob-
né jako ji. Nae zmatenf{ se odrdzelo v Beauové hlase. ,,Co to?*

»V nejtemnéjsich koutech lesa,“ vysvétlila a nakrdila jedno obo-
&, ,zije pavouk, ktery chytd jiné pavouky. Rikime mu LUEnchante-
resse. Nenf to tak, Coco?* Kdyz Coco neodpovédéla, pokracovala
neochvéjné dal. ,LU'Enchanteresse se vplizi do pavudin svych nepiitel
a rozpohybuje jejich vldkna, coz je pfiméje myslet si, Ze néco chytili.
Kdyz se pavouci dostavi na hostinu, zadtodi na né a pomalu je otrdvi
svym jedineénym jedem. Pak si na nich nékolik dni pochutndva. Je
to jeden z mdla obyvatelt zvifeci fiSe, kterému se zamlouvd zptisobo-
vat druhym bolest.”

Vsichni jsme na ni zirali. Dokonce i Coco. ,,To je znepokojujici,"
fekl nakonec Beau.

»Je to chytré.”

»Ne.“ Zasklebil se tak, ze se mu zkfivil cely oblicej. ,,Je to kani-
balismus.”

»Potiebovali jsme skrys,” piehlusil jsem je moznd aZ piili§ hlasite.
Prilis zoufale. Knéz, ktery sledoval jejich postékdvani se znepokoje-
nym podmradenim, ted zaméfil svou pozornost zpdtky na mé. ,Ne-
uvédomili jsme si, Ze v kostele nékdo je. Hned odejdeme.”

Dél si nds tiSe meéfil a mali¢ko pfitom ohrnul horni ret. Misto od-
povédi se pfede mnou zatipytilo zlato. Hledalo. Zkouselo. Chréni-
lo. Ignoroval jsem jeho tichou otdzku. Tady magii pouzivat nebudu.
Knéz mél na obranu pouhou lzici. I kdyby se ohdnél mec¢em, bylo
z jeho tvdfe jasné patrné, Ze je uz stary. Seschly. Navzdory jeho vy-
soké postavé bylo vidét, Ze ho ¢as ptipravil o svaly a nechal za sebou
kiehkého starce. Dokdzali bychom mu utéct. Vzal jsem Lou za ruku,
abych se pfipravil, a stfelil jsem rychlym pohledem po Coco a Beau-

ovi. Oba pokyvli na znamenf, Ze pochopili.
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Knéz se zamradil a pozved! lzici, jako by nds tim cht¢l zastavit,
v tu chvili se ale mého Zaludku zmocnila nov4 vlna hladu. Zakrude-
ni se rozlehlo kostelem jako zvuk zemétieseni. Neslo pieslechnout.
Knéz pfimhoufil odi a odtrhl pohlede ode mé, aby se v nastalém
tichu podival na svatou Magdalénu. Po dalsi chvilce zdrdhavé za-
mumlal. ,Kdy jste naposledy jedli?“

Neodpovédél jsem. Zrudl jsem jako fepa.

»Hned odejdeme,” zopakoval jsem.

Jeho pohled se stfetl s mym. ,Na to jsem se neptal.

»Bude to uz... par dni.

,Kolik dni?“

Beau odpovédél misto mé. ,,Ctyfi.“

Tichem otidslo dalsi hlasité zakru¢eni mého Zaludku. Knéz zavr-
tél hlavou. I kdy?Z vypadal, Ze by radéji spolkl svou lZici veelku, zeptal
se: ,A... kdy jste se naposled vyspali?®

Zddlo se, Ze se Beau ani tentokrdt nedokdzal premoct. ,, Irochu
jsme si schrupli v rybdiskych lodkdch pfedeveirem v noci, jeden
z nich nds tam ale pfed svitdnim pfistihl. Pokusil se na nds hodit sit,
blbecek.”

Knéz zabloudil pohledem ke dvefim kostela. ,Je mozné, ze vis
sem sledoval?“

,Vzdyt vam poviddm, Ze to byl blbe¢ek. Nakonec zamotal Reid
do sité jeho.”

Podival se mi do oéi. ,Neublizil jsi mu.“ Nebyla to otdzka. Ne-
odpovédél jsem. Misto toho jsem stiskl Lou jesté pevnéji a pfipravil
jsem se na uték. Tenhle muz — tenhle svétec — brzy spusti poplach.
Musime se od néj dostat na mile daleko, nez sem dorazi Jean Luc.

Lou vypadala, ze mé obavy nesdili.

sJak se jmenujes, kleriku?“ zeprala se zvédavé.

LAchille. Uz se zase mradil. ,Achille Altier.”

To jméno mi bylo povédomé, nemohl jsem si ale vzpomenout,
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odkud ho zndm. Moznéd nékdy pfisel jako poutnik do Cathédral
Saint-Cécile d’Cesarine. Moznd jsem se s nim setkal, kdyzZ jsem byl
chasseurem. Podeziravé jsem po ném pokukoval. ,Pro¢ jsi jesté neza-
volal lovce, otée Achille?®

Vypadal, Ze je mu to celé velice nepiijemné. Z jeho ramen vyza-
fovalo napéti a odi upiral na svou lzici. ,M¢li byste se najist,” fekl
nevrle. ,Vzadu mdm du$ené maso. Mélo by ho byt dost pro v§echny.”

Beau nevéhal. ,,A jaké dusené?® Stelil jsem po ném pies rameno
rozezlenym pohledem a on pokr¢il rameny. ,Mohl vzbudit vSechny
ve mésté ve chvili, kdy nds poznal.. .

»Pofdd by jesté mohl, pfipomnél jsem mu prisnym hlasem.

»--» @ j4 mdm pocit, Ze mij zaludek za chvilku strdvi sdm sebe,”
dokoncil. ,A podle toho, co sly$im, tak tv(ij taky. Musime se najist.”
Zacichal a zeptal se otce Achilla: ,Jsou s tim duSenym i brambory?
Nijak si na né nepotrpim, ale vzdycky jidlu dodaji prima texturu.”

Knéz ptimhoufil oéi a prudce mdchl lZici smérem ke kuchyrice
vzadu. ,Jdi mi z odi, chlapée, nez si to rozmyslim.”

Beau porazené sklonil hlavu a pak se protdhl kolem nds. Lou,
Coco a ja jsme se pohnuli, i kdyz jsme si vyménili ostrazité pohledy.
Po dlouhé chvili si otec Achille povzdychl. ,Muzete se vyspat tady.
Jen pro dnesek,“ dodal podrdzdéné, ,,a pokud mé nebudete rusic.

»Je nedéle rino.“ Coco si koneéné sundala kdpi. Rty méla popras-
kané a obli¢ej sinaly. ,Nebudete za chvili slouzit msi?“

Posmésné se uchechtl. ,Neslouzil jsem msi uz nékolik let.

Knéz samotdf. No samoziejmé. Zchdtraly stav kostela mi ted dé-
val smysl. Kdysi bych toho muze pokdral za to, ze jako duchovni
vidce selhal. Ze selhal jako ¢lovék. Vy¢inil bych mu za to, 7e se
otodil zédy ke svému posldni. K Bohu.

Jak moc se véechno zménilo.

Beau se zjevil s kameninovou miskou v dlanich a uvolnéné se oprel

o ram dvefi. Pentlicky horkého koufe stoupajiciho z misky se mu

18



vlnily kolem obli¢eje. Znovu mi zakrucelo v bfiSe a on se usklibl.
Promluvil jsem skrz zataté zuby: ,Pro¢ byste ndm pomdhal, otée?”

Knéz zdrdhavé pfelétl pohledem muj zdrchany obliceji, Louinu
osklivou jizvu a otupély vyraz Coco. Temné prohlubné pod nasima
o¢ima a nase propadlé tvéfe. Pak se podival stranou a zaryté se zahle-
dél do prézdna kamsi za mé rameno. ,,Co na tom zilezi? Potfebujete
jidlo. J4 ho mdm. Potfebujete se nékde vyspat. A jd mdm prdzdné
lavice.

,Vétsina cirkevnikil by nds nepfijala.“

,Vétsina cirkevnikil by nepfijala svou vlastni matku, pokud by
zhtesila.“

»Ne. Ale updlili by ji, kdyby byla ¢arodéjnice.”

Jizlivé pozvedl obo¢i. ,Tak o tohle ti jde, chlapée? O hranici?
Chtél bys, abych vam vyméfil vas trest od Boha?“

»Myslim,“ ozval se ode dvefi Beau, ,Ze jen poukazuje na to, Ze vy
sdm jste cirkevnik — pokud teda ndhodou v tomhle pfibéhu nejste
hii$nik vy? Nejste mezi sobé rovnymi vitdn, otée Achille?” Prospi-
koval pohledem zchdtralé okoli. ,I kdyz se zdrdhdm délat ukvapené
z4véry, nasi drazi pfedstaveni by jinak urcité nékoho poslali, aby ten-
hle brloh opravil.“

Achillovy o¢i potemnély. ,Ddvej si pozor na jazyk.”

Pferusil jsem je, nez ho Beau mohl dél provokovat, a rozpidhl jsem
dosiroka praze. Nevirou. Frustraci. Tim... v8§im. Citil jsem, jak se mi
vlivem nelekané laskavosti toho muze v hrudi za¢ind stfddart tlak.
Nedévala smysl. Nemohla byt skute¢nd. Piiserny obrdzek, ktery vy-
kreslila Lou, s kanibalskym pavoukem ¢fhajicim v siti, se zdal prav-
dépodobngjsi nez knéz nabizejici ndm drodiste. ,Vite, kdo jsme. Vite,
co jsme udélali. Vite, co se stane, pokud vds n¢kdo pfistihne, jak ndm
poskytujete piistiesi.”

Dlouhou chvili si mé prohlizel s neproniknutelnym vyrazem.

»Tak se tedy nenechme chyrtit.“ Hlasité si odka$lal a vykro¢il smérem

19



do zadni kuchyriky. Na prahu se ale zastavil, podival se na Beauovu
misku a i pfes jeho hlasité protesty mu ji vytrhl a vrazil mi ji do dla-
ni. ,Jste jenom déti, zamumlal, kdyzZ se jeho pohled stfet]l s mym.
Kdyz jsem misku sevfel — a zaludek se mi bolestivé stdhl —, pustil ji.
Narovnal si roucho. Promnul si krk. A kyvl ke smési. ,,Studené to
moc dobré nebude.”

Pak se otodil a spéiné odesel.
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TEMNOTO MA

Lou

Temnota.

Vsechno hali. Obestird mé, skrti mé, tla¢f mé na hrudi, na hrdle,
na jazyku, dokud se nestane mnou. Jsem uvéznénd v jejim oku, to-
pim se v jeji hloubce, skldddm se do sebe, dokud neprestanu existo-
vat. J4 jsem ta temnota. Tahle m4 temnota.

Boli to.

Neméla bych citit bolest. Neméla bych citit nic. Jsem beztvard
a neskute¢nd, tecka v Jsoucnu. Beztvard. Bez Zivota nebo plic nebo
koncetin, které bych mohla ovlddat. Nevidim, nedychdm, ale i pfes-
to mé temnota oslepuje. Jeji tlak mé skref, dusi, s kazdou ubihajici
vtefinou je ji vic a vic a rve mé na kusy. Nemazu ale kficet. Nemutizu
myslet. Mdzu jen poslouchat — ne, citit— hlas, ktery Septd ze stin.
Krésny, désivy hlas. Plazi se kolem mé i mnou a tiSe mi slibuje zapo-
mnéni. Slibuje dlevu.

Vzdej to, broukd, a zapomes. Uz to nebude bolet.

Na okamzik nebo moznd tisic okamzikd zavahdm a zvazuju to.
Vzdit se a zapomenout mi pfipadd lepsi nez vzdorovat a pamatovat
si. Jsem slabd a nemdm rdda bolest. Ten hlas je tak krésny, tak svad-
ny, tak silny, Ze ho téméf nechdm, aby mé pohltil. Ale... nemuzu.
Jestli to vzddm, pfijdu o néco dalezitého. O nékoho dilezitého. Ne-

muzu si vzpomenout, kdo to je.
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Nedokdzu si ani vzpomenout, kdo jsem j4.

1y jsi ta temnota. Stiny se ke mné tisknou bliz a j4 se skldddm tés-
néji do sebe. Zrnko pisku v nekone¢nych ¢ernych vinach. 7z temnota
Je tvd.

Jesté se drzim.

22



PLAMEN COCO

Reid

Coco se opfela o ndhrobek vedle mé. Nad ndmi se tycila vétrem a des-
tém opryskand socha svaté Magdalény a jeji bronzovou tvif halilo
nasedivélé svétlo soumraku. Coco méla uz dlouho zaviené odi, ale
nespala. Ani nepromluvila. Jen si tiela jizvu na dlani palcem druhé
ruky, pofdd dokola a dokola, dokud si kazi nerozediela. Pochyboval
jsem, Ze si toho vsimla. Pochyboval jsem, Ze si v§imala viibec né¢eho.

Potom co Lou obrétila kuchyiiku vzhiiru nohama ve snaze na-
jit kus ¢erveného masa, protoze ryba, kterou ndm pfipravil k vedefi
otec Achille, ji zjevné neuspokojilo, vysla Coco za mnou ven na hibi-
tov. Na tom, jak se Lou vrhla na hovézi, nebylo v podstaté nic $patné-
ho, pfestoze maso nebylo tplné uvatené. Neékolik dni jsme hladovéli.
Dusend smés, kterou jsme méli k snidani, a obéd sestdvajici z tvrdého
chleba a syru nds hlad neutisily, ale pfesto...

Zaludek se mi nevysvétlitelné seviel.

,Je tehotnd?“ zeptala se Coco po dlouhé chvili. Prudce oteviela
o¢i a otodila hlavu, aby se mi podivala do tvife. Jeji hlas znél plose.
,Rekni mi, ze sis d4val pozor. Rekni mi, ¥e nemame dals problém.”

»Krvécela pfed dvéma tydny a od té doby jsme ne...“ Odkaslal
jsem si.

Coco prikyvla a znovu se podivala smérem k nebi, zaviela o¢i

a zhluboka vydechla. ,Dobfe.”
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Ziral jsem na ni. Pfestoze od La Mascarade des Créines neplakala,
vi¢ka méla stdle otekld. Na tvdtich méla jesté pofdd Smouhy od sazi.
Brazdy po slzéch. ,,Chtéla bys...“ Slova se mi zadrhla v hrdle. Jesté
jednou jsem si odkaslal, abych si ho pro¢istil, a zkusil jsem to znovu.
,Vidél jsem vevnitf vanu, jestli se potfebujes vykoupat.”

Jeji prsty se misto odpovédi seviely kolem jejiho palce, jako by
na rukou jesté pofdd citila Anselovu krev. Té noci v Doleur si je
drhnutim aplné rozedfela. V Léviathanu, tom hostinci, kde se toho
tolik zvrtlo, pak spdlila svoje Saty. ,Jsem moc unavend,” zamumlala
nakonec.

V krku jsem pocitil zndmé pdleni zdrmutku. Bylo az pfili§ zndmé.
,Kdyby sis o tom chtéla promluvit...

Odi uz znovu neoteviela. ,Nejsme kamarddi.

»Jo, jsme.”

Kdyz neodpovédéla, otodil jsem se a musel jsem se hodné pre-
méhat, abych se nemracil. Dobfe. Nechce se o tom bavit. A ji snad
jesté min. ZalozZil jsem si ruce na hrudi, abych se chrdnil pfed zimou,
a pfipravil jsem se na dlouhou, zamlklou noc, kdyz jsem za zavieny-
mi vicky spatfil Anseliv zapdleny vyraz. Jeho zanicené presvédceni.
Lou je moje kamarddka, fekl mi jednou. Byl odhodlany jit za ni do
Chateau le Blanc dfiv nez jd. Ochrdnil jeji tajemstvi. Pomohl ji nést
jeji bfemena.

Projela mnou vina. Byla ostrd a zubatd.

At se ndm to libilo nebo ne, Coco a j4 jsme byli kamaradi.

Ptipadal jsem si jako pitomec, donutil jsem se ale promluvit. ,Ri-
kdm jenom, Ze kdyZ arcibiskup zemfel, pomohlo mi mluvit o tom.
Mluvit o ném. Takze...“ Ztuhle jsem pokréil rameny, krk jsem mél
horky. O¢i mé pélily. ,Jestli si o tom... potfebujes promluvit... tak
muze$ se mnou.”

Tentokrit oci oteviela. , Arcibiskup byl zvrécenej hajzl, Reide. Pii-

rovnédvat ho k Anselovi je pékné nechutny.”
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»No jo,“ upfel jsem na ni ostry pohled. ,Lidi, které milujeme, si
nevybirdme.”

Hbit¢ sklopila o¢i. Zac¢alo mi byt hanba, protoze se ji roztidsl ret.
»T0 jd vim.*

»Jo*

LJistéze jo,“ fekl s ndznakem své nékdejsi kousavosti. Ve tvéfi se
ji zableskl ohen. ,Vim, zZe to neni moje chyba. Ansel mé miloval
a — to, ze jsem ho nemilovala stejnym zptsobem jako on mé, ne-
znamend, ze byly moje city k nému méné silné. Rozhodné jsem ho
milovala vic nez tebe.” Navzdory jejimu rozohnénému ujiseéni se ji
pii poslednim slové zlomil hlas. ,TakzZe si mtze$ vzit ty svoje rady
a blahosklonnost a litost a str¢it si je tfeba do prdele.” Ddl jsem se
tvéfil neteéné a nenechal se vyprovokovat. Ona sméla zufit. A j4 to
dokdzal pfijmout. Vysko¢ila na nohy a ukdzala na mé prstem. ,Ne-
budu tady sedét a nenechdm té, abys mé soudil za... za...“ Hrud se
ji vzdouvala usilovnymi nddechy a po tviii ji stekla jedna osameéld
slza. Kdyz spadla mezi nds, zasy¢ela na sné¢hu a celé jeji télo ochablo.
»Za néco, za co jsem ani nemohla,“ dokoncila tak tiSe, Ze jsem ji
skoro neslySel. Pomalu a neobratné jsem vstal a postavil se pfed ni.
,J4 t¢ nesoudim, Coco. A ani ¢ nelituju.“ Kdyz si pohrdavé odfrkla,
zavrté] jsem dirazné hlavou. ,Vdzné ne. Ansel byl i maj kamardd.
Jeho smrt nebyla tvoje vina.“

»Ansel nenf jediny, kdo té noci umfel.“

Spole¢né jsme pozorovali, jak z mista, kam dopadla jeji slza, stou-
pd praminek koufe.

Pak jsme se podivali na oblohu.

Kouf halil zapadajici slunce a visel nad ndmi temné a zlovéstné.
Tézce. Nemélo by to byt mozné. Byli jsme na cesté uz nékolik dni.
Obloha tady, na mile daleko od Cesarine — kde se kouf valil z vy-
chodt1 z tuneld, z katedrély, z katakomb, hradu, hibitovii, hostincii

a ulicek — by méla byt jasnd. Ale plameny v hlavnim mésté nebyly
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oby¢ejné. Byl to ¢erny oher, nepfirozeny a nekonecny, ktery jako by
byl zrozen ze samotnych pekel.

Byl to plamen Coco.

Ohen s koufem, ktery zahalil celé krélovstvi.

Byl zhavéjsi nez obycejny plamen a zachvdtil tunely i vSechny ne-
bozaky, ktefi v nich zastali uvéznéni. A co huf, podle rybéfe, ktery
nds napadl a jehoZ bratr byl ndhodou novicem u chasseurd, se zatim
nikomu nepodafilo pozdr uhasit. Krdl Auguste ho dokdzal zkrotit
jen tim, Ze ke kazdému vchodu do tunelu postavil chasseura. Jejich
balisardy brénily plamentim v $ifeni.

Zddlo se, ze La Voisin fikala pravdu, kdyz jsem ji v Léviathanu
odtdhl stranou, nez prchla do lesa spolu s preziviimi Dames Rouges.
Jeji varovani bylo zcela jasné. Oberi zufi stejné jako jeji Zal. Neubasne,
dokud se ona neprestane souzit.

Toulouse, Thierry, Liana a Terrance zustali uvéznéni v tunelech.

»Stejné to nenf tvoje vina, Coco.”

Tvéf se ji zkfivila, zatimco zirala na svatou Magdalénu. ,Moje slzy
ten ohen zapdlily.“ Ztézka dosedla a pfitdhla si kolena k hrudniku.
Rukama si objala holené. ,To kvali mné jsou vsichni mrevi.

»Vsichni mrevi nejsou. Okamzité jsem pomyslel na madame
Labelle. Jeji pouta z bolehlavu. V1hkd vézeriskd cela. Krdlovy prsty
svirajici jeji bradu. Jeji rey. Krev mi viela vztekem. I kdyZ to bylo
zavrzenihodné, citil jsem i lehkou tlevu. Kvili pozéru, ktery Coco
zplsobila, mél krdl Auguste — maj otec — na starosti dilezitgj$i véci
nez moji matku.

Coco, jako by mi Cetla myslenky, odtusila: ,,Prozat{im.”

Sakra.

»>Musime se vritit dovnitf,“ fekl jsem ponufe, kdyzZ se zacal zvedat
vitr. Predstavil jsem si zdpach ohofelych tél a Anselovu krev na zemi.
Prestoze s ndmi byli Dames Rouges i loup garou — dokonce i Le-

san —, stejné jsme prohrali. Znovu mé Sokovala naivita naseho pldnu.
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Morgane nds pobije, pokud si to do Chateau nakrd¢ime sami. ,Lou
mé neposlechne, mozn4 ale bude poslouchat tebe. Deveraux a Blai-
se zustali ve mésté, aby nasli ostatni. MiZeme jim pomoct a potom
bychom mohli...*

»Nenajdou je, Reide. Uz jsem ti to fikala. V3ichni, kdo byli v tu-
nelech, jsou mrevi.

»Ale tunely se pfece méni,“ zopakoval jsem snad podesdté a mar-
né jsem se snazil pfijit na néco, na cokoli nového, co jesté nepadlo
v naich pfedchozich debatdch. Kdybych ptesvédéil Coco, mohla by
presvédéit Lou, tim jsem si byl jisty. ,Moznd se proménily i tento-
krét. Mozn4 jsou Toulouse s Thierrym uvéznéni v néjaké bezpeéné
$achté nebo tak.”

»A moznd se Liana s Terrancem za dpliku pro zménu proméni
v domdci kocky.“ Uz se ani nenamdhala zvednout hlavu, hlas méla
zase nebezpedné apaticky. ,,Pust to z hlavy, Reide. Lou mé pravdu.
Tohle musi skon¢it. Jeji pldn je stejné dobry jako kterykoli jiny — do-
konce lepsi. Alespon postupujeme kupredu.

»Ale jaky mélo teda smysl shdnét spojence?” Snazil jsem se neznit
moc frustrované. ,Sami Morgane zabit nedokdZeme.”

,OCividné to nedokdZeme ani se spojenci.

»Tak si najdeme jiné! Vrdtime se do Cesarine a spole¢né s Deve-
rauxem vymyslime strategii...

LA co presné si myslis, ze udéld? Kdo jsou ti tajemni spojenci,
které se snazi$ najit? Myslis si, Ze je Claud nechd... vyrast na stro-
mech?“ Jeji pohled ztvrdl. ,Béhem La Mascarade des Crines Ansela
zachranit nedokdzal. Nedokdzal zachranit ani svou vlastn{ rodinu,
coz znamend, Ze ndm asi sotva dokdze pomoct. Nemtze Morgane
zabit. Smif se s tim, Reide. Tohle je nase cesta vpfed. Nemtzeme
v Cesarine hledat duchy.“

Povolil jsem zatatou Celist. Hrdlem mi stoupalo horko. ,,Moje

matka nenf duch.”
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»Ivoje matka se o sebe dokdZe postarat sama.”

SJeji Zivot.. .

»Z4&visi zcela na tom, jak Sikovné dokdze lhdt.“ Z kostelni kuchyn-
ky se k ndm pfioural Beau a lenivé ukdzal na nebe. ,N4§ otec udéld
vSechno proto, aby s timhle ohném skoncoval, i kdyZ na to bude mu-
set nasadit ¢arodéjnici. Dokud se ndm doslova stahuji mra¢na nad
hlavou, je tvoje matka v bezpeéi. Jo a pardon, Ze jsem poslouchal,”
dodal. ,Zajimalo mé¢, jestli si nékdo z vds v$iml, zZe jsem si nechal
narast fousy. Odml¢el se. ,Jinak, Lou uz pil hodiny nemrkla.

Zamradil jsem se. ,Co?“

»Nemrkla,“ zopakoval, usadil se na zem vedle Coco a polozil ji
ruku na §iji. Jeho prsty ji zacaly jemné masirovat. ,,Fakt ani jednou.
Uz tficet minut bez jediného slova zird na vitrdz. Je to fakt nepfijem-
ny. Odstrasila tim i toho chuddka knéze.”

V bfiSe se mi rozhostila nervozita. , Ty jsi poéital, kolikrdt mrkne?*

>y ne?* Beau nevéficné nakrcil jedno obofi. ,Je to tvoje
zena — nebo piitelkyné nebo milenka nebo na jaké nélepce jste se to
nakonec dohodli. Néco je s ni zjevné v nepofddku, brasko.”

Vitr pofdd nabyval na sile. U rohu kostela se zase objevil ten bily
pes. Bledy a prizraény. Tichy. Pozorujici. Donutil jsem se nev§imat
si ho a zaméfit se misto toho na ptipitomélé postiehy svého bratra.
»A ty zas nemds zddné fousy,” sykl jsem podrdzdéné a ukdzal na jeho
holou bradu. ,Jestli fikime nahlas zjevné.“ Vrhl jsem rychly pohled
na Coco, kterd méla hlavu pofdd sklopenou ke kolenim. ,Kazdy
prozivé zal jinak.

,Poviddm ti, Ze tohle je mnohem vic nez jinak.“

»Chces tim néco Fer?“ zamradil jsem se na ngj. ,VSichni vime, Ze
v posledni dobé¢ prosla nékolika... zménami. Je to ale pofdd Lou.”
Bezdé¢né jsem se podival na psa. Hled¢l na mé nadptirozené nehyb-
né. Dokonce ani vitr mu nerozechvival srst. Postavil jsem se, zvedl

ruku k tstim a piskl na néj. ,,Pojd sem, pejsku.“ Udélal jsem pdr kro-
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ki k nému. Jesté par. Smérem k Beauovi a Coco jsem tise zamumlal:
,UZ ho pojmenovala?“

»Ne,“ fekl Beau vyznamné. ,Ani ho nijak nevzala na védomi.”

,Upinds se na to.”

,Odvadis fec.”

»Pofdd nemds fousy.”

Ruka mu vystfelila k bradé¢ hladké jako détskd prdelka. ,A ty zas
nemds..."

Pak ale zmlkl, protoze se najednou stalo nékolik véci. Vitr nabral
na sile, pes se oto¢il a zmizel mezi stromy. Vzduch protalo vydésené
»Pozor!“ — byl to zndmy hlas, az pfili§ zndmy, a sem mezi kouf a stiny
se désivé nehodil — a pak se ozvalo ohlusujici skiipéni trhajiciho se
kovu. Vsichni jsme jako jeden muz vydésené vzhlédli. Pozdé.

Socha svaté Magdalény se zlomila v pase a jeji horni polovina se
vzduchem fitila na Beaua a Coco. Coco ho s vykfikem popadla a po-
kusila se ho odtdhnout stranou, ale jejich nohy...

Vihl jsem se dopfedu, vrazil do padajici sochy a ztézka jsem do-
padl na zem prévé v okamziku, kdy se Coco a Beauovi na posledni
chvili podatilo odtiahnout stranou i nohy. Cas se na chvili zastavil.
Beau se vrhl ke Coco, aby se podival, jestli neni zranénd, a ona se
otidsla vzlykem. Zasklebil jsem se, kdyZ jsem ucitil ostrou bolest
v boku, a pokusil jsem se popadnout dech, a kdyzZ jsem se posadil...

Ne.

Na bolest jsem docista zapomnél. Prudce jsem se oto¢il a vyskrébal
se na nohy, abych se postavil ¢elem k tomu, kdo se k ndm blizil.

»Ahoj, Reide,” $eptla Célie.

Tvai méla bledou, tidsla se a k hrudi si tiskla koZenou brasnu. Jeji
porceldnovéd pokozka byla zvrdsnénd mélkymi $krdbanci a rankami
a z lemu $atd ji kolem kotniki zbyly jen cdry. Saty byly z ¢erného
hedvabi. Pozndval jsem je z Filippina pohibu.

,Célie.“ Chvili¢ku jsem na ni ziral a nedokdzal uvéfit svym vlast-
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nim o¢im. Tady pfece nemtze byt. Nemohla ptekonat ndstrahy di-
vociny v hedvébi a trepkdch. Jak jinak jsem si mél ale jeji pfitomnost
vysvétlit? Neocitla se na tomhle misté pfesné v tuhle chvili jen tak
ndhodou. Musela nds sledovat. Célie. Dolehla na mé realita situace
a jd ji popadl za ramena a premdhal jsem potiebu zatfdst s ni, obe-
jmout ji a vynadat ji. V usich mi pulzovala krev. ,Co tady sakra dé-
482“ Odtdhla se ode mé a nakr¢ila nos. Pustil jsem ji a klopytl o krok
dozadu. ,Promin. Necheél jsem...*

»NeubliZil jsi mi.“ Jeji oli vytfesténé panikou zabloudily k mé ko-
$ili. Se zpozdénim jsem si uvédomil, ze je nasikld tmavou tekutinou.
Kovovou. Zlovéstnou. Lepila se mi ke kiizi. Zamradil jsem se. ,J4
jenom — no, jsi cely od krve.”

Zmatené jsem se otocil a vyhrnul jsem si kosili, abych si zkontro-
loval Zebra. Tupd bolest svéd¢ila spi§ o pohmozdéniné nez oteviené
rané.

»Reide,* ozval se ostfe Beau.

Néco v jeho hlase zpusobilo, Ze jsem se zarazil. Pomalu jsem se
podival tam, kam ukazoval. Na misto, kde ve snéhu lezela socha
svaté Magdalény.

Po tvéfich ji stékaly krvavé slzy.
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LA PETITE LARME

Reid

Po chvilce spésného rozhovoru vedeného $eptem — jako by nés ta so-
cha mohla sly$et — jsme se vratili zpatky do kostela. ,Byl to ten zatra-
ceny pes,“ fekl Beau a svezl se na kostelni lavici vedle Coco. Lou sedici
pobliz kazatelny se zvedla. Na polovinu tvéfe ji dopadlo svétlo svicek,
druhd polovina se ddl koupala ve stinech. Na zddech miz toho vyjevu
jako z podsvéti naskodila husi kiize. Vypadalo to, jako by byla pretatd
vejptl. Palka byla Lou a piilka... néco jiného. Néco temného.

Zamratila se a tékala pohledem mezi Célii a mnou. ,,Co md byt
tohle?*

»Tohle,” fekl jsem drsnéji, nez jsem puvodné zamygslel, a otodil
jsem se k Célii, ,,nen{ nic. Rdno odchdzi doma.”

Célie zvedla bradu. Sevfela ucho své kozené brasny pevnéji. Ruce
se ji trochu tidsly. , To teda neodchdzi.

,Célie.“ Rozéilené jsem ji vedl ke kosteln{ lavici vedle Lou, kterd
Célii nijak nepfivitala. Divné. Myslel jsem si, Ze si mezi sebou diky
tomu, co protrpély béhem La Mascarade des Crénes, vytvofily uréité
kiehké pouto. ,,Prévé jsi vidéla, jak nebezpedné to tu je. Celé krilov-
stvi nas chce zabit.”

,J4 nds zabit nechci.“ Beau si optel nohy o lavici pfed sebou, zkf{Zil
je v kotnicich a jednu ruku hodil Coco kolem ramen. Kdyz pohle-

dem zabloudil k Célii, celd zrudla. ,Mimochodem, diky za varovani,
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mademoiselle Tremblayovd. Vypadd to, Ze vSichni ostatni zapomnéli
na slusné vychovidni. Vskutku otfesné. Nebyt vds, ta socha by nds
rozmackla.”

»Socha? zeptala se Lou.

»1a socha na hibitové... se zfitila,“ zamumlal jsem. O slzdch jsem
se zminovat nechtél.

Célie, kterd se diky Beauové chvdle jesté pofdd rdéla, nds oba ig-
norovala a vystiihla hluboké puktle. ,Va-vase Vysosti. Nejen oni za-
pomnéli na slusné zpusoby. Prosim, odpustte mi.*

Zvedl oboli a pfes jeji sklonénou hlavu se na mé zasklebil. ,Ta
holka se mi libi.“

Coco si zase piehodila kdpi pfes hlavu, aby skryla svou tvaf. Sice
se v Beauové objeti neuvelebila, ale ani ho neodstréila. ,Neméla by
tu byt.

»Byl to ten pes,“ zopakoval Beau diirazné. ,Kam pfijde, tam se
néco stane. Kdyz se nds ti rybafi pokusili utopit, byl tam taky.

Célie se zamradila. ,Ale ti rybdfi vds ne...“ Pfi nasich pfekvape-
nych pohledech se prudce zarazila zrudla jesté vic. Jemné pokréila ra-
meny. ,Vase lod se pfevrétila kvtli vindm, copak si nevzpomindte?“

»1ys nds sledovala?“ zeptala se Lou.

Célie se odmitala na kohokoli podivat.

Ztézka jsem se usadil a opfel se lokty o kolena. ,Co tady délds,
Célie?

»No, jd...“ Tvéfila se bolestivé zranitelné a nesnazila se to scho-
vévat. Oc¢ima pfelétala od Lou k Beauovi a Coco, az nakonec jeji
pohled spoc¢inul na mné. ,Chtéla bych pomoct.”

»Pomoct, zopakovala po ni Lou. Posmésné.

Pii jejim ténu se Célie zamradila. ,Domni... domnivdm se, Ze
mdam zdroje, které by mohly pfispét ke snazeni této skupiny a dopa-
deni M...“ Vétu nedokondila, jen trochu vy$ pozvedla svou brasnu

a narovnala zdda. ,Dopaden{ La Dame des Sorciéres.”
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,Vzdyt ani nedokdze$ fict nahlas jeji jméno,” zamumlal jsem
a promasiroval jsem si spanky.

»Nemusim ji fikat jménem, abych ji mohla zabit.”

Zabit ji.

Dobry Boze.

Od Lou se ozval ne¢ekany skiehotavy smich. Siroce se zubila
a zvedla ruce, aby jednou tleskla. Dvakrdt. Ttikrde. O¢i ji podivné
svitily. ,,Ale, ale, zd4 se, Ze kotdtko kone¢né pfislo na to, ze md drédp-
ky. Jsem ohromend.“ Jeji smich se mi zaryl pod kizi, zatal mi spdry
do zaludku. ,,Ale moje matka neni mys. Jak ji pldnujes zabit? Hezky
se ukloni§? Pozve$ ji na ¢aj?“

Ano, jejich vztah jsem ocividné $patné odhadl.

Vzhledem k tomu, jak Beauovi zacukalo v éelisti, se mu to nejspis
stalo taky. ,Dej ji pokoj, Lou.”

Célie po ném stfelila vdé¢nym pohledem. Povzbuzend pokraco-
vala silnéj$im hlasem. ,Nevim, jak ji zabit. Lépe feceno, zatim to
nevim. Mdm ale jisté informace. Mél jste pfedtim pravdu, Vase Vy-
sosti.“ Ze své brasny vytdhla snéhobilou obdlku. Poznal jsem na ni
rukopis Jeana Luca. ,Krdl Auguste odlozil popravu tvé matky na
neurcito, Reide. Pldnuje vyuzit jeji magie k uhaseni ohné.”

Beau na mé pokyvl. ,J4 ti to fikal.“

Kdyz mi podala obdlku, rychle jsem pohledem pteléd dopis v ni
a vratil jsem ji. ,Dékuju ti za to, Célie. Uptimné. Ale nemlzZeme té
nechat jit s ndmi. Co kdyZ se ti néco stane? Nemohl bych se sebou
zit.“ Odmlcel jsem se a znovu jsem se zamradil. Jak jsem o tom tak
premyslel... ,Co na to vlastné fikaji tvoji rodice?

Vyitavé zafrkala. ,Vibec nic.”

Zamracil jsem se jesté vic.

,Oni nevi, Ze tu jsi, co? Beau se zazubil a zvedl jedno obodi. , Lis-
ka podsitd. Piedpokldddm, Ze je jednodussi Zddat o prominuti nez

7 €«
o svoleni.
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Kdyz jsem si piedstavil, jaké to bude mit ndsledky, schoval jsem
hlavu do dlani a zasténal. ,,Célie.”

»Co?* Jeji nejisty postoj se v okamziku proménil a Célie ztracila
nervy. Za celd ta léta, co ji zndm, jsem to nikdy nezazil. ,Nemusis
si ldmat hlavu s tim, Ze by za mnou poslali palku kralovstvi, Reide.
Kdyz jsem zmizela, trvalo dost dlouho, nez dorazila pomoc, jestli si
vzpomind$. Buh chran, aby si nékdo myslel, ze maj otec nezvlddd
svou vlastni rodinu.

Zamrkal jsem, abych zamaskoval $ok. A¢koli jsem védél, ze mon-
sieur Tremblay jako otec selhal, podcenil jsem zfejmé, jak moc. ,Jean
Luc té bude hledat. A pfivede s sebou hromadu chasseurd.

Znovu mi zamévala obdlkou pfed nosem. ,Jean Luc vi, Ze jsem
tady. Vidél mé ukrdst tdeiv kocdr, pro Boha zivého, a pékné mi za to
vy¢inil.“ Ziral jsem na ni. Nikdy jsem nevidél, Ze by nékomu néco se-
brala. Nebo Ze by brala jméno Boz{ nadarmo. Silné vydechla nosem
a nacpala si obdlku pod pldst. ,Tak ¢i tak jsem si myslela, Ze byste
moje zapojeni ocenili. KdyZ budu cestovat spolu s tou vasi bandou
nechvalné proslulych ¢arodéjnic a uprchlika — prominte, Vase Vy-
sosti —, nemtZe vds Jean Luc zatknout, aniz by pfitom zatknul i mé.
A to se nestane. Uz po vds dél neptijde.”

,Kéz bych mohl vidét, jak se tvdfi.“ Beau zkfivil oblicej, jako by
ho néco bolelo. , Tohle je dalsi dikaz, ze Biih existuje a nesndsi mé.”

»10 je jedno.“ Postavil jsem se a mél jsem sto chuti s touhle hdd-
kou skoncovat. Chtél jsem najit otce Achilla, vysvétlic mu situaci
a poprosit ho jesté o jednu piikryvku na noc. ,Nemuzes jit s ndmi.”

Cel4 rozohnénd mé vztekle pozorovala, kdyz jsem ji mijel. Stdla
rovné, patef méla jako pravitko a ramena hrdé¢ napjacd. Svirala tasku
tak pevné, Ze ji klouby zbélaly. ,To, co nemizu udélat, fekla na-
konec skrz zataté zuby, ,je podivat se svym rodi¢im do o¢i. Chegji
délat, jako ze se nic nestalo. Chtdji se vrdtit k naSemu diivéj$imu

zivotu. Mé k tomu ale nutit nemizou.” Jeji hlas nebezpedné ztichl.
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»Ani ty mé k tomu nedonutis. Z ptedstavy, ze sedim doma, klanim
se Slechtictim a usrkdvdm ¢aj, zatimco je Morgane na svobodé¢, se mi
déld fyzicky zle.“ Kdyz jsem se nezastavil, pokracovala zoufale d4l.
»Drzela mé v té rakvi s Filippou celé tydny, Reide. Tydny. Mu-mucdi-
la mé a zohavila ty déti. Jediné, co nemiiZu, je nic neudélat.”

U kazatelny jsem se zarazil. Urdité jsem se pieslechl. Ta ndhld hra-
za, kterd se mi rozhostila v hrudi, uréité¢ nebyla na misté. Neotocil
jsem se. ,,Coze udélala?®

Misto odpovédi popotéhla. ,Nenut mé to znova opakovat.

,Célie...“ KdyZ jsem kone¢né s mirnou nevolnosti poposel smé-
rem k ni, zarazila mé mévnutim ruky. Po tvirtich se ji finuly slzy. Ne-
skryvala je. Neotfela si je. Jednou rukou si z ramene sundala brasnu
a vysypala jeji obsah na shnilou kostelni podlahu: $perky, couronnes,
drahokamy, a dokonce jakysi drahy kalich. Ostatni zirali na ten maly
poklad s neskryvanym piekvapenim, j4 jsem se ale nemohl pfenést
pres Céliina slova. Nemohl jsem si to pfestat... predstavovat.

Filippa byla o pdr let star$i nez my dva. Stejné jako Célie se ke
mné chovala jako sestra. Upjatd a odmitavd sestra, pordd ale sestra.
Predstava, ze byla Célie uvéznénd v rakvi s jeji mrevolou — mésice po
pohibu —, zptsobovala, Ze se mi zvedal Zaludek. Spolkl jsem Zlu¢,
kterd se mi drala do ust.

»Neukradla jsem otci jenom koédr,” $eptla Célie do ticha. Ukdzala
na t¥pytici se hromadku. , Taky jsem mu vybilila trezor. Rikala jsem
si, ze budeme potfebovat na cestdch né¢im platic.

Beau se pfiblizil, aby se na cennosti podival zblizka, a Coco tdhl
s sebou. ,Jak jsi to vSechno pobrala?“ Prohlizel si Céliiny hubené
paze s nepokrytou skepsi. Lou se pfibliZila v z4vésu za nimi.

Coco bez zdjmu Stouchla $pickou boty do minci. ,,A kde m4s ten

oc¢dr?®

Célie kone¢né pustila kozenou brasnu. Jeji prsty se uvolnily. ,,Ne-

chala jsem ho u podkoniho v hostinci.”
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»A lokaj?“ Beau si klekl a opatrné sdhl po brasné, jako by byla
vyrobend z lidské kaze. Moznd Ze byla. Monsieur Tremblay kdysi
obchodoval s nebezpe¢nymi magickymi pfedméty. Kvili tomu ¢aro-
déjnice zabily Filippu. ,A koé&i?“

JRidila jsem sama.”

»Co?“ I kdyz se Beau oto¢il, to muj hlas protal ticho v kostele. ,, Ty
ses snad zbl4znila!“

Lou se znovu zachichotala, jako by ji celd ta situace nepatfi¢né
tésila.

Stelil jsem po ni pohledem a vyrazil zpdtky ke skupiné. Hrozilo,
ze myj vztek uzuz vyvie na povrch. Zhluboka jsem se nadechl. A pak
jesté jednou. ,A dost. Tady konéime. Promluvim s otcem Achillem
a poprosim ho, aby té za rozbfesku doprovodil zpatky do Cesarine.”
Hrubé jsem zacal cpdt klenoty zpdtky do jeji kozené brasny. I kdyz
byla plna $perkt, pfipadala mi lehou¢kd jako pirko. Moznd nebyla
z lidské kiize, rozhodné byla ale magickd.

Zasranej Tremblay. Zasrand Célie. Kdyby u ni néjakd ¢arodéjnice
tuhle brasnu nasla, potkal by ji stejny osud jako Filippu. Mozn4 pfes-
né tohle cheéla. Moznd si po La Mascarade des Cranes piédla zemfit.

J4 ji to ale rozhodné nedopieju.

»Pockej.“ Coco mé nelekané popadla za pazi a hlas méla nejos-
tiejsi za nékolik poslednich dni. Prsty se ji tfdsly. Sundala si z hlavy
kapi a sebrala mi z ruky medailonek. Kdyz ho posunula do svétla
svicky, odrdzel se jeji ted jesté bledsi, téméf sinaly oblicej na jeho zla-
tém povrchu. Kolem diamantu na obdélnikovém piivésku se obtdcel
zlaty filigrdn. Vzor, ktery tvotil, pfipominal... vlny. Tise a ledové se
zeptala: ,Odkud tohle mds2“

Lou se béhem okamziku objevila po jejim boku. Jeji o¢i, v nichz
se ted odrdzel diamant, se zd4ly skoro sti{brné.

Célie méla dost rozumu na to, aby o krok ustoupila. ,Uz... uz jsem

to fikala. Ukradla jsem to z trezoru svého otce.“ Podivala se na m¢,
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abych ji podpofil, k ni¢emu jsem se ale nemél. Nikdy difv jsem nevidel,
ze by se Coco nebo Lou na néco divaly tak intenzivné. S takovym za-
ujetim. Jejich reakce byla... znepokojivd. At uz byl relike, ktery ndm Cé-
lie omylem donesla, cokoli, musel byt dileZity. ,KdyzZ jsem byla mald,
byl to muyj oblibeny, ale... nejde oteviit. Otec ho nedokdzal prodat.

Coco se zachvéla, jako by ji Célie urazila, a vytdhla zpod plésté
ntz. Spésné jsem se postavil pred Célii. ,Ale prosim t&,“ zasycela
Coco a bodla se do prstu. Jedna jedind kapka krve stekla na diamant
a rozprostiela se do dokonalého kruhu. K mé nevife se pak vsdkla
pod povrch kamene, ktery zazdfil jasné $arlatovou barvou. Kdyz se
jeho z4f rozplynula, medailonek se s cvaknutim oteviel.

Vsichni jsme se jako v transu naklonili bliz, abychom se podivali
na kfistdlové Cisty povrch uvnitt.

Lou se odtdhla.

wLa Petite Larme, fekla Coco a hlas ji zjihl. Pfedesly vztek byl
zapomenut.

»Slzicka,” zopakoval po ni Beau.

»Zrcdtko vyrobené z kapky vody z UEau Mélancolique.“ S nepro-
niknutelnym vyrazem zirala na svij odraz a pak se otodila zpdtky
k Célii. Znovu znechucené ohrnula ret. ,Nechtél se oteviit, protoze

ti nepatii. Patfil moji matce.”

V kostele by bylo slySet spadnout na zem $pendlik. Dokonce i otci
Achillovi, ktery se pfifitil dovnitf z kuchynky v zdstéfe s talifem ce-
hosi polévkovitého v ruce, aby si postéZoval na hluk, dle vieho doslo,
ze narusil napjaty okamzik. Kdyz se podival na Célii a zlato u jejich
nohou, pfimhoufil o¢i. ,Célie Tremblayovd,“ ozval se nevrle. ,]Jsi
dost daleko od domova.*

I kdyz mu nabidla zdvofily tismév, ohradila se celkem bfitce. Ne-
smlouvavé. ,Promirite, monsieur, domnivim se, Ze jsem zatim nemé-

la tu Cest vds poznat.”
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»Achille,” ekl a stiskl rty. ,,Otec Achille Altier.”

Coco rychlym pohybem zaviela medailonek. Bez jediného slova si
znovu pretdhla kdpi pfes hlavu.

»Moc péknd zdstéra.“ Beau se zakfenil a kyvl k ru¢né malovanym
riz{m na zdstéfe otce Achilla. Tahy $tétce byly veliké a neumélé a vy-
padalo to, jako by je namalovalo dité. Byly modré, ¢ervené a zelené.

»Tu mi vyrobily netefe,” zamumlal otec Achille.

,Jde vim pékné k oéim.”

Otec Achille po ném hodil jidlo. I kdyZ se Beauovi povedlo kluz-
ky talif pomoci rukou a hrudi zachytit, vy$plichla mu tekutina do
obli¢eje. Otec spokojené pokyvl. , Tohle je posledni talif, co po tobé
budu umyvat, chlapce. Zbytek si miZete vydrhnout sami — a diky
téhle taky celou kuchyn.“ Podrédzdéné ukdzal na Lou. ,Cekd tam na
vés hadr a kybl.

Beau oteviel pusu, aby popuzené zaprotestoval, Célie ho ale pte-
rudila. ,Otée Achille.“ Vystfihla dalsi pukrle, tentokrdt ovSem ne tak
hluboké. Ne tak velkolepé. Ptelétla o¢ima jeho zdstéru, neupraveny
zjev a polorozpadly kostel s lehce nesouhlasnym vyrazem. ,Velice mé
tési.”

Otec Achille se pfed ni nejisté zavreél, jako by na takové vybrané
zplisoby nebyl zvykly. Skoro bych fekl, ze to vypadala, jako by ho
znejistoval jeji pdtravy pohled. Moznd dokonce zahanboval. ,Znal
jsem tvou matku, fekl nakonec bez dalstho vysvétlovdni. ,Kdyz
jsem zil v Cesarine.”

LJisté. Vyfidim ji vase pozdravy.”

Znovu si odfrkl. ,To snad ani nemusi¥. Rikal jsem, Ze jsem ji znal,
ne ze by se mi kdovijak zamlouvala.“ Pfi Céliin¢ $okovaném vyrazu
dodal mumlavé: ,Ujistuju té, Ze ty pocity byly vzdjemné. Inu,” narov-
nal se, jako by v sobé sebral veskerou distojnost, na kterou se zmohl,
»hemdm prdvo ptdt se vds, co déldte ve Fée Tombe, mademoiselle
Tremblayovd. A nepfislusi mi ani, abych vim fikal, jak hloupé je, Ze
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se paktujete s touhle sebrankou. Takze to neudéldm. Protoze je mi
to fuk. Zkuste prosté nezptsobit Zddny malér, dokud tady budete.”

Kdyz se otodil na podpatku, pokrodil jsem dopiedu. ,Potiebuje
odvést zpdtky do Cesarine.”

»Reide.“ Célie si v tu chvili dupla. Doopravdy dupla. ,,Pfestail byt
tak... tak...”

,Pali¢aty? napovidal j{ Beau.

Otec Achille na néds pfes rameno vrhl o$klivy pohled. ,Nejsem
pani na hlidani.“

Vidis?“ Vitézoslavné se rozzafila a zvedla do vzduchu ukazovi-
¢ek. ,,On mé neodvede a na to, abych $la sama, je ta cesta moc dalekd
a nebezpednd. Musim tady zistat. S vdmi.”

Zatal jsem zuby. ,Vzdyt uz jsi tu cestu jednou riskla.

»To ano, ale...“ V otich se ji zalesklo cosi, co nemélo daleko k ner-
vozité. Jeji tsmév zmizel. ,Moznd jsem pfedtim trosku zalhala. Slo
o maly, téméf nepodstatny detail,“ dodala rychle, kdyz si v§imla, jak
se tvaiim. ,Rekla jsem, Ze jsem kocdr nechala v hostinci, oviem, tedy
ve skute¢nosti, je docela dobfe mozné, Ze jsem ponékud $patné za-
tocila...”

»Zato¢ila kam?“ dordzel jsem.

,K majdku.”

Otec Achille se pomalu otocil.

,Tésné pred rozednénim jsem vds ztratila z dohledu. Célie si
u pasu zalozila ruce. ,Kdyz jsem dorazila na rozcesti, vybrala jsem
cestu, kterd vedla od vesnice. Ani ve snu by mé nenapadlo, ze se scho-
véte v kostele. Méla jsem opravdu nesmirné §tésti, Ze se mi podafilo
najit vds. ..

,Célie, zlati¢ko, pterusil ji Beau. ,Vymdckni se.

Znova zrudla a sklonila hlavu. ,Jijist¢, Vase Vysosti. Odpustte.
Kdyz jsem se pfiblizila k majéku, zpozorovala jsem, Ze se ve stinech

cosi pohnulo. Samozfejmé to vyplasilo Cabota a on nds béhem svého
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Uprku milem oba shodil z ttesu. Na srdzu se koc¢dru zlomilo kolo.
Povedlo se mi Cabota osvobodit difv, neZ se kocar ztitil z ttesu do
mofe. Tedy to by se urcité stalo, kdyby ho neuchvdtila ta pfisera.”
Otidsla se. ,Jesté nikdy jsem takovou nestviiru nevidéla. Dlouhé,
matné vlasy i kiize. Monstrum zahalené ve stinech. Ostré bilé zuby.
Pachlo to po rozkladu. Po hnijicim mase. Jsem si jistd, Ze kdybych
neujela na Cabotovi, oba by nés to sezralo. Zhluboka si povzdechla
azvedla ke mné oc¢i. , Takze ve stdji v hostinci ¢ekd Cabot, ale ne muj
ko¢dr. NemtiZu se pro néj vratit, dokud ho m4 ta pfiSera, a cestu bez
n¢j taky riskovat nebudu. Musim ziistat s vami, Reide, protoze jinak
se domt nedostanu.”

,Cauchemar,” zamumlala Lou.

Vyéerpané jsem k ni natdhl ruku. ,Co?“

Pousmdla se a propletla své prsty s mymi. Potdd byly jako led.
»Nic jsem nefekla.”

»Ale jo...

,U majaku se vskutku usadil cauchemar. Kdyz otec Achille vidél,
jak na néj zirdme, nevrle dodal: ,Noéni mutra. Tak mu aspon fikaji
vesni¢ané. Naslo si nds to tady ve Fée Tombe pfed tfemi dny a vSich-
ni jsou strachy bez sebe. Zamracil se a zavreél hlavou. ,Ti bldzni
pldnuji srovnat rdno majék se zemi.“

Néco v jeho podmraceném vyraze mé zarazilo. ,,UbliZil tenhle
cauchemar nékomu?

»Jako kromé mé&“ zeptala se Célie. ,Mdlem mé a Cabota vydésil
k smrti?“

Coco si zpod své kdpé odfrkla. ,To by byla u¢inénd tragédie.”

»Coco,” vynadal ji Beau. , To bylo pod tvou troveii. Jestli chces
byt sarkastickd, délej to aspon chytie.”

»To0 nebyl sarkasmus,“ dodala sladce. ,,Toho koné by mi bylo fak-
ticky lito.”

»S prominutim?“ Célie se prudce otocila ¢elem k ni s dsty nevé-
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fené pootevienymi. , To-to s ndhrdelnikem tvé matky mé skuteéné
velice mrzi, Cosette, ale nevédéla jsem.. .

Ptehlusil jsem ji. ,,Ublizil tenhle cauchemar nékomu?“

Otec Achille pokr¢il rameny. ,Na tom nesejde.”

,Mné ano.”

»Chystd se na néj rozzufeny dav, chlapce. Zabijes se.”

»To je vim prece jedno.”

»To je pravda.“ Chfipi se mu roztdhlo. ,Je. Cauchemarové jsou pro-
sluli svou krutosti, tohle stvofeni ale je$té nezattocilo. VEera v noci
vniklo do feznictvi a ukradlo trochu masa, to je ale ve, o ¢em vim.*
Podival jsem se nejdiiv na Lou. Pak na Beaua, ktery zaskiipal zuby.
Kdyz promluvil, znélo to, jako by ho to fyzicky bolelo. ,Nemél by ses
do toho plést. Tohle neni tvij boj.

Ale rozzufeny dav tdtoéici na nevinné stvofeni znél pfesné jako
néco, co je mij boj. To samé by udé¢lali Lou. I Coco. Moji matce.
Mné. V bfiSe mi vfel zndmy vztek, husty a brutdlni. Cheéli zabit
tohle nevinné stvofeni, stejné jako Morgane mucila a mrzacdila moje
sourozence, moje bratry a sestry — povolené ztrdty v téhle vilce, kte-
rou si nevybrali. Kterou si cauchemar nevybral.

Statilo.

Rychl4 zastdvka u majaku nikomu neublizi. Mohli bychom cau-
chemara varovat, nez dav zauto¢i, mozni ho dokonce zachrinit
a uniknout je$té pred rozednénim. Byla to spravnd véc. Lou pro nds
mozn4 vybrala $patnou cestu, tohle mi ale pfipadalo jako krok sprav-
nym smérem. Moznd ndm to vradl sprévny kurz. Néjaky lepsi.

A predevsim to zdrzi nd$ piichod do Chateau le Blanc. A moz-
na...

,J4 hlasuju proti.“ Zpod kdpé Coco se zostra ozval jeji hlas. ,,Cau-
chemarové jsou nebezpeni a nemtzeme se rozptylovat. Méli bychom
postupovat ddl na Chateau.”

Lou se zazubila a pfikyvla.
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»Pokud tomu stvofeni pomizeme,* zamumlal jsem, ,tieba poma-
ze ono ndm. Tady mds svého zdhadného spojence, Cosette. A strom
ani nebylo potfeba.”

I kdyzZ jsem ji nevidél do tvéfe, citil jsem na sobé jeji zlobny po-
hled.

Zavrtél jsem hlavou a podal Célii svou deku, nez jsem se vrdtil
ke své lavici. Lou mé pordd nepoustéla. Prstem prejizdéla po zildch
na mém zépésti. ,Potfebujeme Céliin koc¢dr,“ fekl jsem. ,At uz se
vrati domt, nebo ne.”

Célie prudce zvedla hlavu. , Ko¢dr by ndm cestu vyrazné urychlil.

»Ano.“ Dlouho jsem se na ni dival a uvazoval jsem o tom, jak se
zménila. Pti pohledu na jeji nadéjeplny vyraz a hrdé vypjatd ramena
mi v Celisti zaskubal sval. Tohle nebyla ta Célie, kterou jsem zndval.
»M4d$ pravdu.”

Achille rozhodil rukama a odsoural se do kuchyniky, aby nds ne-
mél na oéich. ,Bldzni jedni, zamrudel pfes rameno temnym hla-
sem. ,,Cauchemar je nejsilnéjsi v noci. Zasdhnéte pii rozbfesku, nez
se objevi dav. A at uz podniknete cokoli, hlavné at vds nevidi. Lidi ze
strachu hloupnou.” Jesté jednou prelétl pohledem mezi mnou a Cé-
lii. ,Ale z odvahy taky.”
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ZLOVOLNA BYTOST

Lou

Z temnoty povstdvd hlas.

Ne fen hlas. Ne ten désivy, co Septd a zZadoni. Tenhle je ostfejsi,
kousavy, pronikavy. Zndmy. Neponoukd mé. Naddvd mi.

Vstdvej, $tékd na mé. Jesté nejsi mrrvd.

J4 to slovo ale nechdpu. Nerozumim smurti.

10 nikdo. O ro tady nejde — nebo jde moznd presné o ro. Mizis.

Mizis. Temnota nabizi zapomnéni. Sladkou tlevu.

Do prdele s iilevou. DFela jsi prilis tvrdé a prilis dlouho na ro, abys to
ted vzdala. Délej. Chees vic nez zapomnéni. Chees Zit.

Stiny rozvibruje piizra¢né chichotdni. Nekone¢nou temnotu. Pla-
zi se kolem mé a otird své zubaté hrany o mé védomi. Konejsi stiepy
v mém nitru. Poddej se, mysko. Nech mé té strdvit.

Bolim. S kazdym zapulzovdni temnoty bolest sili, az uz ji nemtizu
snést.

70 je tvoje srdce. Ostry hlas je zpatky, je hlasitéjsi. Hlasit¢jsi nez to
rytmické buseni. 7a-dam. Ta-dam. Ta-dam. Instinktivné se odtdh-
nu, nemuzu se ale pred tim zvukem schovat. Pfed tou bolesti. Ozyva
se vSude, vSude kolem mé. Jes#é poidd tluce.

Snazim se to zpracovat, snazim se prohlédnout temnotou tam,
kde to srdce bije. Nic ale nevidim.

Neschovdvej se pred ni, Low. PFijmi svou bolest. Vyuzij ji.
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Lou. Ten hlas je zndmy. Jako vydech pii zasmdni. Jako nddech
pfed vyskokem, zalapdni po dechu, kdyZ se misto toho rozletis. Je
to vydech dlevy, podrdzdéni, zklamdni. Je to vztekly fev, vdsnivy
vykiik. Jsem to... jd. Jd4 nejsem temnota. J4 jsem néco docela jiného.
A ten hlas — je muj.

Tak rady jsi, fekne — feknu jé — s neskryvanou tlevou. Uz bylo
nacase.

Na kfidlech uvédoméni pfijde dalsi pochopeni a jé se prudce vzed-
mu proti temnoté. Odpovi, uz to neni prostd tma, ale samostatné,
zivé védomi. Zlovolnd bytost. Piijde mi nepatfi¢nd. Cizi. Neméla by
byt tam, kde je, protoze tohle misto... patfi i mné. Jako tlukot srdce.
Jako moje jméno. I kdyz se znovu vzedmu a zkou$im svou silu, roz-
tahuju se do dédlky a tla¢im a tla¢im, nardzim jen na Zelezny odpor.

Temnota je nepoddajnd jako kus kamene.
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HRA NA OTAZKY

Reid

Konecky Louinych prstt mi $dtraly po noze v souladu s rytmickym
dechem ostatnich. S kazdym nddechem vystoupala prsty o néco
vys. S kazdych vydechem ototila z4pésti a sjela dolt hibetem ruky.
V prasklindch ve zdech kostela skucel vitr a mné na pazich naskako-
vala husf kiiZe. Zruhle jsem sedél, zatimco se mé dotykala, a srdce mi
z toho jemného tfeni busilo jako splaiené. Byl jsem napjaty. Cekal
jsem. Jeji prsty samoziejmé stoupaly vys a vy$ po mém stehné, jak
pomalu pokracovala ve svddéni, nakonec jsem ji ale chytil za zdpésti
a prekryl jeji ruku svou. Pfispendlil jsem ji na misté.

Kdyz jsem ziral na jeji ruku pod svou, v krvi se mi srdzela neznd-
md emoce. Mélo to trochu bolet, mél mé souzit zndmy hlad a hor-
ko, z n¢hoz jsem pfi vzdjemném doteku skoro dostdval horecku. Ale
to, co jsem v bfiSe citil... nebyla touha. Bylo to néco jiného. Néco
$patného. Zatimco se ostatni pfed pil hodinou chystali ke spanku,
zachvdtila mé podivnd hriiza, kterd se jesté umocnila, kdyz Beau,
posledni, kdo jesté ztistal vzhiiru, koneéné usnul a nechal mé s Lou
0 samote.

Odkagslal jsem si a zmdckl ji prsty. Donutil jsem se usmdr se.
Letmo jsem ji polibil dlan. ,Budeme vstdvat brzy. Az zachrinime
cauchemara, musime z Fée Tombe odejit. Dalsich pdr dlouhych dni

strdvime na cesté.“
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Ta slova znéla jako vymluva.

A taky Ze byla.

Z hrdla se ji vydral tichy zvuk. Od Cesarine prestala nosit svou
stuhu. Sklopil jsem pohled k jeji jizvé, kterd se sice hojila, byla ale
potdd zkrabatéld a osklivd. ,Jak se d4 canchemar zachrinic®

»Moznd mu dokdZzeme domluvit. Pfesvédéit ho, aby se vrdtil do
lesa.

»A kdyZz ne?“

Povzdechl jsem si. ,Mizeme ho jen varovat pfed vesni¢any. Ne-
muzeme ho k ni¢emu nutit.“

»A co kdyzZ se rozhodne ty vesni¢any sezrat? Co kdyz mu to nase
varovan{ umozn{?“

»To se nestane,” fekl jsem pevné.

Prohlizela si mé s lehkym tsmévem. , Ty sis k ndm vypéstoval nd-
klonnost, vid?“ Jeji tsklebek se jesté rozsifil. , K monstram.”

Dal jsem ji pusu na ¢elo. Ignoroval jsem nezndmou vini jeji po-
kozky. ,,Spi, Lou.”

»Nejsem unavend,” broukla. O¢i ji ve tmé svitily az pEili$ jasné.
Prilig svétle. ,Spali jsme cely den. KdyZ se jeji ruka opét vydala na-
horu po mé hrudi, chytil jsem ji a propletl jsem své prsty s jejimi.
Spatné si ten pohyb vylozila. Poklidala ho za pozvéni. Béhem oka-
mziku pfehodila stehno pfes muj klin, osedlala mé a trochu nemo-
torné ndm zvedla ruce nad hlavy. Prohnula se v zddech, pfitlacila
svou hrud na mou a mné Zaludek ztézkl jako kimen. Kurva.

Snazil jsem se ze vSech sil tvéfit neutrdlné. Jistéze se mé cheé-
la... dotykat. Pro¢ by neméla. Jesté pfed mésicem jsem po ni tou-
zil jako zdvisldk. Po jemné kfivce jejich rtel, po hustych vlnitych
vlasech, po uli¢nické jiskfe v jejich ocich. Nemohl jsem si pomoct
a musel jsem se ji neustdle dotykat — nezabrdnila mi v tom ani
pfitomnost mé vlastni matky. I tehdy ale $lo 0 mnohem vic nez jen

o télesno.
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Lou mé od zaddtku probouzela. Jeji piitomnost byla nakazliva.
I kdyz mé roz¢ilovala a drdzdila, nikdy jsem nepfestal chtit byt v jeji
blizkosti.

Ted jsem stielil pohledem po Beauovi, Coco a Célii a modlil jsem
se, aby se né¢kdo z nich zacal vrtét. Doufal jsem, Ze nékdo z nich
otevie o¢i a vyrusi nds. Ale neprobrali se. Spali d4l a 0 mém vnitfnim
sporu neméli ani ponéti.

Miloval jsem Lou. Védél jsem to. Citil jsem to v kostech.

A zdroveri jsem se na ni nedokdzal podivat.

Co se to se mnou déje?

Kdyz se naklonila k mému uchu a zadala mi ozdibovar lalacek,
vzedmul se ve mné vztek. Moc zubti. Moc jazyka. Zaplavila mé dalsi
vlna odporu. Pro¢? Bylo to proto, ze jesté pordd truchlila? Protoze
jsem truchlil j4? Protoze se na svou velefi vrhla jako vzteklé zvife,
protoze za posledni hodinu zamrkala jen dvakrée? V duchu jsem se
otidsl, Beau mé §tval. Stval jsem sim sebe. Chovala se divné, to ano,
ale to nevysvétlovalo, pro¢ se mi jeji dotek tak hnusil.

A co huf, tyhle myslenky — tahle vynotujici se hrtiza, znepokojuji-
cf odpor — mi pfipadaly jako zrada. A Lou si to nezaslouzila.

Naprézdno jsem polkl a oto¢il se, abych se stietl s jejimi rty. Po-
libila mé zanicené a bez sebemensiho zavdhdni a moje vina se jesté
prohloubila. Vypadalo to ale, Ze moji zdrdhavost nezaregistrovala.
Pritiskla se bliz. Zacala pohupovat svymi boky proti mym. Neobrat-
né. Dychtivé. KdyzZ se znovu sklonila k mému hrdlu a zacala sdt na
misté, kde byl citit miij zrychleny pulz, porazené jsem zavrtél hlavou.
Tohle neni k ni¢emu. Ruce mi klesly na jeji ramena.

»Musime si promluvit.”

Ta slova se ze mé vydrala o své vlastni vali. Pfekvapené zamrkala
a v bledych ocich se ji mihlo néco, co pfipominalo... nejistotu. Ne-
snédel jsem se za to. Béhem naseho vztahu jsem Lou vidél nejistou

piiblizné dvakrdt, a ani jednou to pro nds nedopadlo moc dobfe. Ne-
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jistota se z jejich oéi ale ztratila stejné rychle, jako se objevila, a misto
ni se v nich zacal zralit zlotfily lesk. , To vyzaduje hodné jazyka, ne?*

Jemné, ale nekompromisné jsem ji stdhl doli ze svého klina. ,Ne,
nevyzaduje.

LJsi si jisty?“ zavrkala a sviidné se ke mné naklonila. Nebo se o to
alespon snazila. Jejim pohybtim ale chybéla jeji typickd sikovnost.
Odtdhl jsem se od ni a zadival se na jeji pfilis lesklé o¢i. Na zrudlé
tvafe.

»D¢je se néco?

Rekni mi to. Jd to spravim.

»To mi povéz ty.“ Jeji ruce opét zabloudily na mou hrud. Pevné
jsem ji chytil, za¢inal jsem byt podrdzdény. Varovné jsem seviel jeji
ledové prsty.

,Mluv se mnou, Lou.”

»A o ¢em by sis chtél promluvit, manzilku maj milovany?*

Zhluboka jsem se nadechl a pozorné jsem se na ni zadival. ,O An-
selovi.

Jeho jméno mezi nds padlo jako mrevola. Tézké. Bez Zivota.

»Tak o Anselovi.“ Zamracila se a ruce stdhla. Jeji pohled byl rdzem
vzdaleny. Nepfistupny. Zirala na misto za mym ramenem a zorni¢-
ky se ji drobounce, téméf nepostfehnutelné zvétsovaly a zmengovaly.
»Tak ty si chce$ promluvit o Anselovi.

,Ano.

»Ne,* fekla sue. ,J4 chci mluvit o tobé.”

Ptimhoutfil jsem odi. ,Ale j4 ne.”

Nereagovala sprédvnym zptsobem a pofdd upfené hledéla do
prézdna, jako by hledala... co? Sprdvnd slova? Lou nikdy neseslo na
tom, jakd slova pouzivala. Vlastné si uZivala to, Ze voli slova zcela
nevhodnd. A pokud mdm byt k sobé upfimny, ja jsem si zase uzival,
ze je slychdm. ,Pojdme si zase zahrdt na otdzky,” fekla zni¢ehonic.

,Co“
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sJako v pekdrné.” Rychle ptikyvla, skoro jen sama pro sebe, a pak
se ke mné kone¢né otolila. Naklonila hlavu. ,Nesnédl jsi svého sko-
ficového $neka.”

Zamrkal jsem. ,,Coze?“

»Toho sneka. Nesnédl jsi ho.“

,Jo, slysel jsem té. Jd prosté...“ Zmatené jsem zavrtél hlavou a za-
¢al nanovo. ,Nejsem tolik na sladké jako ty.

L,Hmm.“ Pozivaéné si olizla rty. Jeji ruka se proplazila podél lavice
za mymi z4dy a j4 se musel drzet, abych se nenaklonil dopfedu. Kdyz
se jeji prsty ale zacaly proplétat mymi vlasy, uz jsem to nevydrzel.
Sitila se jako mor. ,Zvéfina je taky moc dobra. Sland. Mékkd. Tedy
kdyz se ji sprévné,” fekla s védoucim dsmévem. Zmatené jsem na ni
ziral. Pak znechucené. Myslela tim, Ze se m4 jist syrovd. ,Rigor mor-
tis zplisobi, Ze maso ztuhne. Zvife se pak mus{ na dva tydny vyvésit,
aby se rozlozilo pojivo. Pak je ale samoziejmé tézké zbavit se much.”

,Kdy jsi do hajzlu jedla syrového jelena?“ zeptal jsem se nevéticné.

V o¢ich ji pfi té naddvce zazhnulo, nadSené zavrnéla a naklonila
se ke mné. ,M¢l bys ho taky nékdy zkusit. Chutnal by ti.“ A pak...
»Predpokldddm ale, Ze lovci si Ziji jak v bavlnce a médlokdy musi sta-
hovat jeleny z kuze. Povéz, zazil jsi nékdy hlad?“

LAno.

»Myslim opravdovy hlad. Zazil jsi nékdy zimu? Takovou, kterd ti
zmraz{ vnitfnosti a udéld z tebe kus ledu?“

Navzdory neptételskosti jejich slov nebylo v jejim hlase opovrzeni.
Jen zvédavost. Opravdova zvédavost. Pohupovala se dopfedu a doza-
du, neschopni ziistat v klidu, zatimco mé pozorovala. Upiral jsem na
ni zlostny pohled. ,Vzdyt pfece vi3, Ze zazil.“

Naklonila hlavu. ,Vim?“ Naspulila rty a pak pfikyvla. ,Vim. Ano,
jistéze. V Kotliné. Hroznd zima, ze?“ Ukazovdckem a prostiedni¢-
kem mi stoupala po noze. ,,A hlad mas$ dokonce i ted, ze?“

Zachichotala se a polozila si ruku zpdtky do klina.
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sJakd...  odkaslal jsem si. ,Jakd je tvoje dal$i otdzka?®

Dokdzu ji zabavit. MtiZu s ni hrédt tuhle hru. Jestli to znamend, Ze
k ni tim proniknu a odhalim, co... co se v ni zménilo, prosedim tu
klidné celou noc. Pomiizu ji. Prosté to udéldm. Protoze jestli to byl
doopravdy zérmutek, musi o tom mluvit. My o tom musime mluvit.
Ucitil jsem dalsi bodnuti viny, kdyZ jsem se zadival na jeji ruce. Pev-
né je stiskla k sobé.

Mél bych ty ruce drzet. Nedokdzal jsem se k tomu ale donutit.

»Ach, otdzky, samé otdzky. Pritiskla si spojené klouby rukou ke
reim a premitala. , Kdybys mohl byt kymkoli jinym, kym bys byl?*
Dal¥f tgklebek. ,Ci kazi bys nosil?

,Ja...“ Bez pfemysleni jsem stfelil pohledem k Beauovi. Ten po-
hyb ji neusel. ,Nechtél bych byt nikym jinym.“

,Nevéfim ti.

,Kym bys byla ty?“ fekl jsem, jako bych se brénil.

Spustila si ruce na hrudnik. Méla je pofdd sepjaté, takze to skoro
vypadalo, jako by se modlila. Az na vypocitavy lesk jejich odi. Jeji
nepfdtelsky tsmév. ,Mazu byt, kymkoli si zamanu.”

Odkaglal jsem si a snazil jsem se nev$imat si toho, jak se mi zjezily
chloupky na krku. ,,Jak ses dozvédéla o cauchemar? Studuju okultno
cely zivot a jaktéZiv jsem o takovém stvofeni neslysel.

»Cely zivot jsi okultno potiral. J4 s nim Zila.“ Prudce cukla hlavou.
Z toho pohybu mi zase naskocila husi kize. ,J4 jim jsem. Ve stinech
se toho u¢ime mnohem vic nez na slunci.“ Kdyz jsem neodpovédél,
vyrazila ze sebe prosté dalsi otdzku: ,,Jak bys chtél zem¥ie?®

Aha. Upfel jsem na ni chdpavy pohled. Tady to mdme. ,Kdy-
bych si mohl vybrat... asi bych cheél umfit stdftim. Pékné vypa-
seny a spokojeny. V kruhu svych blizkych.“,Nechtél bys zemfit
v bitvé?®

Vydéseny nddech. Nechutné zadunéni. Sarlatovd svatozdr. Rychle
jsem zapudil posledni vzpominku na Ansela a podival jsem se ji zpfi-

50



ma do oéi. ,Nevybral bych si takovou smrt pro nikoho. Ani pro sebe.
Uz ne.”

,On si ji vybral.“

Ackoli se mi srdce sevielo a ackoli uz jen jeho jméno zptisobovalo,
ze jsem v olich citil neptijemny tlak, naklonil jsem hlavu. ,To je
pravda. A ji ho za to budu ctit kazdy den po zbytek svého Zivota — za
to, ze se rozhodl ti pomoct. Bojovat po tvém boku. Ze se rozhodl
spolu s tebou ¢elit Morgane. Byl z nds nejlepsi.“ Jeji ismév koneéné
zmizel a jd jsem se natdhl, abych ji vzal za ruku. I kdyz byla ledovd,
nepousté] jsem ji. ,Neméla by ses ale citit vinna. Ansel se rozhodl
sam — ne kvtli tobé ani mné, rozhodl se sdm za sebe. A ted,” fekl
jsem pevné, nez mé mohla prerusit. ,Jsi na fadé ty. Odpovéz na otdz-
ku.®

Jeji vyraz ztstdval neproniknutelny. Prizdny. ,J4 nechci umfit.

Ttel jsem jeji studenou ruku ve své a pokousel jsem se ji zahf4t. ,J4
vim. Ale kdyby sis musela vybrat.. .

»1ak si vyberu, ze neumfu,” fekla.

,Vsichni jednou umfeme, Lou,* fekl jsem jemné.

Kdyz vidéla, jak se tvdfim, naklonila se bliz a vyjela mi rukou
nahoru po hrudniku. Do ucha mi $eptla: LRik4 kdo, Reide?” Vzala
mou tvdf do svych dlan{ a na okamzik jsem se ztratil v jejim hla-
se. Kdybych zaviel odi, mohl bych predstirat, Ze mé takhle drzi jind
Lou. Ze ten ledovy dotek patii jiné ptisprostlé zlodgjce, ¢arodéjnici,
pohance. Mohl bych pfedstirat, Ze jeji dech voni po skofici a dlouhé
hnédé vlasy ji spadaji ve vlndch na zdda. Mohl bych piedstirat, ze
je to celé jen propracovany vtip. Nevhodny vtip. V tuhle chvili by
se rozesméla a cvrnkla mé do nosu. Rekla by mi, abych se uvolnil.
Misto toho se ale jeji rty drzely kousi¢ek od mych. ,Kdo tikd, ze
musime umfiit?“

Naprdzdno jsem polkl, otevtel oci a kouzlo pominulo.

51



MOJE JMENO JE LEGIE

Lou

Kdyz prijdete o vlddu nad vlastnim télem — nebo spis o védomi vlast-
niho téla —, nem4 to moc vyhod. Bez o¢i, jimiz bych vidéla, usf, jimiz
bych slysela, nohou, diky nimz bych chodila, nebo zubd, pomoci
kterych bych jedla, trdvim svij ¢as vznd$enim se v temnoté. Jenze...
jak bych se mohla vznéset bez téla? Nebo snad jen tak existuju? A ta-
hle temnota neni tak docela temnota, co? Coz znameni...

Pane boze. J4 ted existuju uvnitf Nicholiny le Clairové.

Ne. Ta mrcha, co krade téla, existuje uvnit mé.

Doufdm, Ze mdm zrovna krdmy. ZaslouZi si to.

Aclkoli ¢ekdm na jeji reakei, moje provokace nevyvold z4ddné pii-
zraéné zachichotdni, a tak to zkusim znovu. Tentokrdt hlasitgji. Kii-
¢im své myslenky — miaze mit ¢lovék myslenky bez mozku? — do pro-
pasti. Vim, ze mé slysis. Doufdm, Ze ti moje déloha déld ze Zivota peklo.

Zd4 se, jako by se temnota trochu pohnula, nic se ale neozve.

Pfiméju se k soustfedéni a zatla¢im proti sviravé temnoté. Ani
se nehne. Zkusim to znovu, tentokrdt vétsi silou. Nic. Nevim, jak
dlouho to zkousim. Nevim, kolik ¢asu uplynulo od chvile, kdy jsem
znovu nabyla védomi. Cas tu nic neznamend. Touhle rychlostf zis-
kdm svoje télo zpdtky pfiblizné za tfi sta let, proberu se v hrobé a ne-
zbyde ze mé vic nez kosti a prach. Aspori Ze kostru moje matka zabit

nemuze. Aspori ze kostry nemaji délohy.

52



Asi zalindm $ilet.

Naposledy v$i silou stréim a citim, jak se dostavuje zdchvat vzeeku.
Emoce se tady zdaji... jiné. Bez téla, které by je omezovalo, si délaji,
co chtéji, a obcas, v okamZicich, jako je tenhle, citim, jak se do nich
vpijim, at uZ je moje novd forma jakdkoli. Jako bych se jd sama std-
vala tou emoci.

Reid by to tu nendvidél. Pomysleni na néj protne mé védomi a za-
plavi mé novd emoce. Melancholie.

Vsiml si, Ze nejsem sama sebou? V§iml si toho nékdo jiny? Uvédo-
muji si, co se mi stalo?

Znovu se soustfedim na Nicholinu, na temnotu, nez mé melan-
cholie celou pohlti. Nemd smysl utdpét se v takovych vécech, ale stej-
né ke mné, k mému podvédomi, temnotou pronikne otupujici chlad
spolu s dalsi nevitanou myslenkou: jak by si toho mohli v§imnout?
Uz pied tim, nez nds La Voisin a Nicholina zradily, jsem nebyla sama
sebou. Pordd jsem citila ty roz§tépené okraje, rdny na dusi, keeré jsem
si dobrovolné vytvotila.

Jedna z nich je hlub$i neZ ostatni. Oteviend réna.

Instinktivné se od ni odtdhnu, ackoli pulzuje o¢ima v barvé whis-
ky s dlouhymi fasami a jemnym, lyrickym smichem. Boli dlouhou
pazi kolem mych ramen, teplou rukou v mé vlastni. Tepe empatii,
hranym pfizvukem a ukradenou lahvi vina, stydlivymi ruménci
a ne-narozeninami. P4li jistym druhem loajality, kterd uz na svété
nenf.

Nedozil se svych sedmndctin.

Ansel obétoval vsechno, vyhloubil ve mné hlubokou puklinu
a Nicholina si do nf vlezla. Takhle jsem se mu odvdécila — tim, ze
jsem sama sebe tplné ztratila. Sebou pohrdajici vir v hlubindch mého
vlastniho védomi. Tohle si nezaslouzil. Zaslouzil si néco lepsiho.

A jé mu to dopfeju. Bah, bohyné nebo moznd jenom temnota

moji zasrany duse jsou mi svédkem, Ze mu to dopfeju. Postardm se,
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